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Allgemeine Informationen

Beachten Sie die ortlich glltigen Vorschriften und Normen fir die Elektroinstallationen und Kihlungs-/ heizungsin-
stallationen, sowie die des Trockenbaus. Der Transport und die Montage der Deckensegel sollte stets durch zwei
Personen erfolgen. Achten Sie darauf, dass Sie fur den Untergrund geeignete Diibel und Schrauben verwenden.

Uberpriifen Sie alle MaBe vor Ort. Uberpriifen Sie, ob alle nétigen Pline bauseitig vorliegen. Benétigt wird mindes-
tens der Deckenspiegel, das Abhdngeschema mit den Deckensegelpositionen und den daraus resultierenden Ab-
hangepunkten, sowie das Hydraulik- und Elektroschema.

Unterkonstruktion

Montage der Unterkonstruktion nach den ortlichen Gegebenheiten. Beachten sie dabei die Leitungsfiihrungen vom
hydraulischen und elektrischen Plan, damit es zu keinen Kollisionen kommt. Priifen Sie die Ebenheit der Unterkonst-
ruktion und gleichen Sie diese eventuell aus. Tragen Sie saubere Baumwollhandschuhe beim Anfassen der Decken-
segel, um Verschmutzungen und Beschadigungen zu vermeiden.

Installations - Hinweise Licht /
Elektrischer Anschluss

Die Montage, Installation und Wartung darf nur von einer qualifizierten Elektrofachkraft ausgefiihrt werden. Bei der Montage der
LEDs sind die Hinweise in diesem Handbuch und des Herstellers zu beachten. Vor der Erstinstallation und jedem Austausch der
LEDs muss sichergestellt werden, dass die Stromversorgung abgeschaltet ist. Der elektrische Anschluss muss ordnungsgemaf3,
entsprechend allen geltenden Normen und Richtlinien erfolgen. Der Betrieb und die Lagerung missen innerhalb der Nenntem-
peratur erfolgen. Bauen Sie die LEDs nur in ein geeignetes Gehduse ein. Halten Sie die LEDs fern von Hitze und Vibrationsquellen
und vermeiden Sie jeglichen Kontakt mit korrosiven Chemikalien. Die LEDs diirfen nicht mit isolierendem Material bedeckt oder
umwickelt werden.

Elektrischer Anschluss
DALI-Vorschaltgerdt Typ: Standard

Netzanschluss

L1 braune Leitung
N blaue Leitung
PE (Schutzschalter) gelb-griine Leitung
Ausgang DALI-Steuerung
+ (Plus) graue Leitung
- (Minus) schwarze Leitung
Ausgang 48V
+ (Plus) rote Leitung
- (Minus) schwarze Leitung

WARNUNG!
Gefahrliche Spannungen! Installation und Wartung nur von Fachkréften ausfiihren lassen!
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interpanel® Akustikleuchte

Licht und Akustik
Eigenschaften
Gewicht in kg/m? 9
MaBLxBxH inmm 2159*1063*100
Fliche in m? 2,3
Gesamtaufbau in mm 100

W +

AKUSTIK LICHT

FUNKTION KLIMALEUCHTE KLIMAPANEL AKUSTIKLEUCHTE
Kihlen X X

Heizen X X

Licht X X
Akustik X X X
Rahmenfarbe X X X
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Komponentenliste

Komponenten der Standardausfuhrung

INTERPANEL LIEFERUMFANG
Anzahl Art.- Bestellnummer
interpanel Akustikleuchte 1x interpanel-2159-P1-K0-L2-A1-F1
Blendenset 1x BL0O0-101
Abhéangeset 1x AHO00-101
Leuchtenzubehdr 1x LZ00-001
ELEKTRISCHE KOMPONENTEN
interpanel’ Lichtsteuerung Standard 1x LSS0-001
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Abmessungen

Typ: interpanel-Standardformat

SEITENANSICHT LANGS

Kabeldurchfiihrung
T~ 2% 2x 1,5 mm?

DRAUFSICHT

UNTERANSICHT
FORMAT MIT BLENDE

Nettoabmafle in mm
L B H
2164 1069 100

SEITENANSICHT QUER
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Abhangeset

Seilabhangung

ABHANGER

Hochwertige Edelstahl-Seilabhdnger werden in die sta-
tischen und am Panel umlaufenden Profilnuten einge-
schraubt.

M5-Nutensteine dienen als flexibler und tragfahiger
Befestigungspunkt.

TYP: GERADE SEILABHANGER

Fur Einzelelemente und Randbereiche in der Ausfiihrung
als gerade Seilabhdnger. Befestigung der Aufnahmehdil-
se in der Decke mit passendem Diibel und Schraube.

TYP: Y-SEILABHANGER

Befestigungspunkt fur den Sto3 zwischen zwei Panels.
Zwei Panels werden an einem Abhdngepunkt mitein-
ander verbunden und abgehdngt. Bei deckennahem
Einbau wird auf die Y-Abhdngung aus platztechnischen
Griinden verzichtet.

ABSTANDHALTER

Fir einen geichmaBigen Abstand und Ansicht der Panels
untereinander werden die Elemente mit Distanzstlicken
in Position gehalten.

Dicke 8 mm
Breite 30 mm
Lange 100 mm
resultierender Abstand 10mm
Farbe Grau

Die Befestigungshiilse ist mit ge-
eigneter Schraube/ Dubel an der
Decke zu montieren.

Befestigungshiilse

Schraubkappe é

Drahtseil 1,8mm

Gripper mit
— Hohenverstellung

___ Y-Seil

— Panelverbinder zum
Einschrauben M5

/. /////

1
|
l
l
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Abhangeset

Montageset flir einzelnes Deckensegel

Fir die Abhdngung eines einzelnen Deckenmoduls werden jeweils folgende Artikel bendtigt:

4 x Drahtseile mit Kugel * 4 x Drahtseilhalter

l 4 x Deckenbefestiger ’ 4 x Schraubkappe

Montageset fur mehrere Deckensegel

Bei Feldabhangungen werden die Deckenmodule an den dufleren Abhdangepunkten mit den Draht-
seilhaltern aufgehangen und mittig mit Y-Modulen miteinander verbunden. Es gibt vorgefertigtes
Aufhdngematerial fiir 3er, 4er, 5er und 7er Felder. Folgendes Material wird fiir ein 3er Feld bendtigt:

8 x Drahtseile mit Kugel *
¥ 12 x Drahtseilhalter

8 x Deckenbefestiger D 8 x Schraubkappe

\ 4 x Distanzstiicke ) L 4 xY-Module

Konfigurationen

Einzelfeld

4 Drahtseile mit Kugeln, 4 Drahtseilhalter, 4 Deckenbefestiger, 4 Schraubkappen

2er-Feld

6 Drahtseile mit Kugeln, 6 Drahtseilhalter, 6 Deckenbefestiger, 6 Schraubkappen, 2 Distanzstiicke und 2 Y-Module
3er-Feld

8 Drahtseile mit Kugeln, 12 Drahtseilhalter, 8 Deckenbefestiger, 8 Schraubkappen, 4 Distanzstiicke und 4 Y-Module
4er-Feld

10 Drahtseile mit Kugeln, 16 Drahtseilhalter, 10 Deckenbefestiger, 10 Schraubkappen, 6 Distanzstiicke und 6 Y-Module
Ser-Feld

12 Drahtseile mit Kugeln, 20 Drahtseilhalter, 12 Deckenbefestiger, 12 Schraubkappen, 8 Distanzstiicke und 8 Y-Module
7er-Feld:

16 Drahtseile mit Kugeln, 28 Drahtseilhalter, 16 Deckenbefestiger, 16 Schraubkappen, 12 Distanzstlicke und 12 Y-Module
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Abhangeset

Seilabhangung mit Montageschiene

MONTAGESCHIENE MIT M6
SCHIEBE-NUTENSTEIN

Optional ist die Abhdngung an Standard-Montageschie-
nen moglich, z.B. an C-Profilmontageschienen 26/18.

Diese Variante bietet sich besonders fiir Untergriinde
an, in welchen es schwierig ist, prazise Befestigungslo-
cher zu setzten, oder ein Deckenholraum vorhanden ist.

Fir eine Sichtmontage konnen die Schienen in Decken-
farbe gepulvert werden.

MONTAGESCHIENE

Breite 26 mm

Hohe 18 mm

Material Stahl, verzinkt
Nutenstein Gewinde M6

Material Stahl, verzinkt

Typ Schiebenutenstein

KOMPONENTEN

— Montageschiene (an Decke)
_' —— Nutenstein M6

Schraube M6x20

Befestigungshiilse

]
|

bl

e =
[ N s
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Blendenset vormontiert

Blendenset flr Variante Deckensegel

BLENDE

Material
Farbe
Farbe optional

Konfiguration

Menge

20,00

100,00

Aluminium

EV1 eloxiert
[6sungsmittelfrei
pulverbeschichtet

112|3]4]|5]6]|7langs & quer

1 x pro Gruppe

BEFESTIGUNG

Drahtseil

Gripper

schraube

Nutenstein

Blenden—\
\

/ Blendenschraube

Profilnut -
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Elektronisches Zubehor

Leuchtenzubehor

ELEKTRONISCHES KONSTANTSTROM DALI VORSCHALTGERAT

Typ: EVG
Schutzklasse IP67
Eingangsspannung 127~250Vdc
Ausgangsspannung 18~86Vdc
Ausgangsstrom 280-6700mA
Max. Ausgangsleistung 240W

Sehr hohe Effizienzbis zu 94%

DALI Modus DT6
Anzahl: 2 x pro Klimaleuchte
Anschluss: Klemme
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Einzelraumsteuerung

LUMOBI HCL-Lichtsteuerung

Um den komplexen Anforderungen einer modernen HCL-Arbeitsplatzbeleuchtung gerecht zu werden, hat interpanel eine eigene
hochwertige, dezentrale Steuerung entwickelt. Mit dieser ist es moglich, sowohl tiber einfache Funk- oder kabelgebundene Taster
im Raum, oder teil- bis vollautomatisiert, Human Centric Lighting (HCL) zu realisieren.

Eigenschaften:

- Die Lichtfarbe wird abhéngig vom Standort des
Gebaudes vollautomatisch der Tageszeit angepasst.
- Ein Lichtsensor regelt die Helligkeit vollautomatisch
auf den festgelegten Wunschwert. (z.B. 500Lux)
«  HF-Bewegungsmelder mit Ein-
stellung der Sensitivitat.
«  Zusatzkomponenten wie Bewegungs-&
Lichtsensorik oder kabellose Taster sind
jederzeit werkzeuglos nachristbar.
- Externe Prasenssensorik (COM1) kann
einfach eingebunden werden.
- Die personalisierte App bietet auch ohne
Raumbediengerat, den berechtigten Nut-
zern, jederzeit Zugriff Gber Bluethooth.
« Ein Nutzereingriff kann jederzeit erfolgen
oder bewusst eingeschrankt werden.

Standardkomponenten pro Schaltgruppe:

1. Interface
2. Clockmodul oder Touchfeld
3. kabel- und batterieloser Doppeltaster

Erweiterungskomponenten:

- ein oder mehrere Bewegungs- & Lichtsensoren
« Prasenssensor zur Dedektieung
von Mikrobewegungen
«  Touchbedienfeld
«  kabel- und batterielose Taster
- Standardtaster, kabelgebunden

VORTEILE

«  flr hochste Anforderungen konzipiert

« einfach zu installieren

« intuitive Steuerung von Helligkeit und Lichtfarbe
« keine Programmierung erforderlich

« flexibel einstellbar

12
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Clockmodul

Licht- und Bewegungssensor

kabel- und batterielose Taster *
(Beispieldesign)

I
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Schaltplan

Einzelleuchte mit LUMORBI Steuerung
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Material/Hilfsmittel

(Nicht im Lieferumfang enthalten)

&

Wasserwaage Bohrer Leiter
Schrauben & Diibel* Rohrzange Seitenschneider

) ® @

Stift Messwerkzeug Messlaser

W

ibernommen.

Baumwollhandschuhe Hubtisch

14

*Achten Sie darauf geeigne-
te Dubel und Schrauben zu
verwenden! Fiir unsachge-
mal verwendete Materialien
wird keine Gewahrleistung



Montage

Locher bohren und Drahtseile authangen

Zeichnen Sie die Bohrlocher fiir die Deckenbefestigung an. Achten Sie auf die richtige An-
ordnung der Module und welche Abhdngung verwendet wird. Die Bohrpositionen (¥) sind
in der Zeichnung bemaft. Vergleichen Sie die Positionen mit den Abhédngepunkten an der
Decke. Bohren Sie anschlieBend die Locher mit einem geeigneten Bohrer entsprechend
der verwendeten Duibel und Schrauben.

1042 mm

Ww 261
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Montage

Locher bohren und Drahtseile authangen

Prifen Sie die Ebenheit der Unterkonstruktion und gleichen Sie diese eventuell aus. Bereiten Sie den Arbeitsbereich
vor, in dem Sie alle hinderlichen Gegenstdnde unter Absprache mit dem Bauleiter entfernen. Zur Montage der De-
ckensegel wird ein Hebetisch benétigt, mit dem die Elemente an die entsprechende Position gehoben werden.

e T
|

Schraubkappe & Drahtseil vormontieren

Schrauben Sie nun die Deckenbefestiger in die Decke. Schieben Sie die Schraubkappe auf das Drahtseil, sodass
die Kugel sich innerhalb der Schraubkappe befindet. Montieren Sie die Schraubkappe nun an den Deckenbefesti-
ger. Jetzt hdngen die Drahtseile von der Decke und die Deckenmodule kdnnen weiter vorbereitet werden.

©
-
¢
-
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Montage

Vormontieren der Drahtseilhalter

MONTAGE MIT HUBTISCH

Tragen Sie Baumwollhandschuhe, um ein Verschmutzen und Beschddigen der Oberfliche zu vermeiden. Arbeiten
Sie zu zweit. Legen Sie die Akustikleuchte vorsichtig auf den Hubtisch. Die Schutzpappe an der Sichtseite muss
wahrend der Montage am Deckenmodul verbleiben, sodass Beschadigungen der Oberfldche verhindert werden.

Die ebene Auflageflache des Hebetisches muss auf beiden Seiten des Schutzkartons tiberstehen.

Achtung - Hinweise:

Ein Anheben des Panels mit einem Hubtisch mit einer zu kleinen Auflagefliche flhrt zur Beschddigung der be-
spannten diffusionsdichten Membran. Bitte achten Sie darauf, dass der Hubtisch auf dem Schutzkarton und damit
auf dem Aluminiumprofil des Deckenmoduls fest aufliegt und sich nicht verbiegen kann. Eine Haftung im Falle der
fehlerhaften Montage wird durch den Hersteller ausgeschlossen.

MONTAGE OHNE HUBTISCH

Tragen Sie Baumwollhandschuhe, um ein Verschmutzen und Beschddigen der Oberfliche zu vermeiden. Arbeiten
Sie zu zweit. Positionieren Sie die Akustikleuchte im geschlossenen Karton unter den bereits abgehdngten Stahlsei-
len. Offnen Sie vorsichtig den Karton.

DRAHTSEILHALTER

Schrauben Sie die gelieferten Drahtseilhalter in die seitlich dafiir vorgesehenen Nutsteine. Der Abstand zum Rahmen ist 120 mm.
Pro Element werden vier Halter bendtigt.

B

120

1924

120

1069
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Deckensegel abpendeln

Vormontage der Steuerung und Netzteile

Vor dem Heben der Platte sollten Sie die Treiber und
Steuerungskomponenten nach dem beiliegenden
Schaltplan verdrahten und mit dem Warm- und Kaltwei-
Ben Kanal der Platte verbinden.

Die Kabelverbindungen sind fachgerecht in Kabeldosen ein-
zubauen.

Seile fadeln und Platte an Decke liften

Die Drahtseile werden in die Drahtseilhalter, die an den Nutensteinen befestigt wurden, eingefddelt. Nun kann die
gewlinschte Lange (durch Driicken des Halters an der oberen Seite der Drahtseilhalterung) nach oben und unten
justiert werden.

MIT DECKENLIFT

Heben Sie die Platte mit dem Lift an die gewiinschte Deckehthe. Der Deckenabstand sollte fiir optimale akustische
Wirkung 200mm nicht unterschreiten. Ziehen Sie die Seile auf allen vier Ecken nach.

OHNE DECKENLIFT

Schrauben Sie die mitgelieferte Augenschraube in das markierte M6 Gewinde. Heben Sie das Panel ausschlieBlich an diesen Punk-
te an. Heben Sie die Platte vorsichtig an und ziehen Sie die Seile nach. Arbeiten Sie sich auf allen vier Ecken gleichméaBig nach
oben, bis Sie die gewiinschte Hohe erreicht

18



Deckensegel abpendeln

Ausrichten der Leuchte

Nutzen Sie eine Wasserwaage um die Platte ldngs und quer ausrichten zu kdnnen. Zum Herunterlassen muss die
gewlinschte Ecke entlastet werden. Driicken Sie den kleinen Stift auf dem Drahtseilhalter nach unten lassen Sie die
Platte auf die gewlschte Hohe herunter.

AnschlieBend kann das Seil aufgerollt und auf die Platte gelegt werden.

Anschluss an die 230V Hausleitung

Achtung - Hinweise:

Der Anschluss an das Hausnetz unterliegt nicht der Niederspannungsrichtlinie und muss durch Fach-
personal erfolgen.

19



Lagerung

Die Deckensegel werden auf Paletten geliefert. Bei der Lagerung der interpanel-Paletten ist die Tragfdhigkeit der
Lagerstelle zu beachten. Das Netto-Gewicht eines Deckenmoduls betrdgt ca. 17,5 kg/m’. Bei der Plattenlage-
rung im Gebdude ist die Tragfahigkeit der Decken zu beachten. Das Gewicht von 20 Deckenmodulen im Maf3 von
2159*1064*92mm entspricht ca. 850 kg. Die Deckensegel missen flach auf einer ebenen Unterlage gelagert werden.

Die Deckensegel und das Zubehor sind vor Feuchtigkeit zu schiitzen. Eine Feuchte zwischen 20 und 80 % rel. Luftfeuchte sind
einzuhalten.

Bei Umstapelungen im Rahmen des Baustellentransportes ist das unterste Segel mit der Sichtseite nach oben zu legen. Darauf
werden abwechselnd, Sichtseite auf Sichtseite und Riickseite auf Riickseite gestapelt. Hochkantlagerung fiihrt zu Verformungen

der Platten und Kantenbeschddigung, die eine einwandfreie Montage beeintrachtigen kdnnen. Der horizontale Plattentransport
im Gebdude ist mit Hubwagen oder anderen Plattentransportwagen maoglich. Einzelne Deckensegel sind hochkant zu tragen.

Sicherheitshinweise

Die Sicherheit des Produktes ist nur bei ordnungsgemaBer Installation und Wartung sowie bestimmungsgemaRer
Verwendung gewadhrleistet. Im Falle einer Verdnderung des Produkts oder einer bestimmungsfremden Verwendung
droht Lebens- oder Brandgefahr durch einen Stromschlag oder Kurzschluss.

Nicht aus kurzem Abstand direkt in die Lichtquelle blicken.

Halten Sie das Produkt fern von starken elektromagnetischen Strahlungsquellen und sorgen Sie fiir einen ausreichenden Schutz
gegen Blitzschlag.

20



Wartung / Entsorgung

Vergewissern Sie sich vor Wartungsarbeiten, dass der Strom abgeschaltet wurde. Verwenden Sie Wasser, evtl. in
Verbindung mit einem umweltfreundlichen Reinigungsmittel, um die Abdeckung und das Gehduse der Leuchte zu
reinigen. Bitte verwenden Sie keine &dtzenden Reinigungsmittel und keine scharfen Gegenstdnde. Die Oberflache der
Leuchte ist hoéchstempfindlich. Reinigen Sie die Abdeckung regelmaBig, um einen hohen Lichtstrom aufrechtzuerhal-
ten.

Entsorgen Sie Elektrogeréte nicht Giber den Hausmdill.

GemdlB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU Uber Elektro- und Elektronik-Altgerdte und deren

Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrogerdte getrennt gesammelt und einer um-
weltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden. Der Eigentiimer des Elektrogerdtes ist alternativ,

anstelle der Ricksendung, zur Mitwirkung bei der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentums-

aufgabe verpflichtet. Das Altgerdt kann hierfir auch einer Ricknahmestelle Uberlassen werden, die [ ]
eine Beseitigung im Sinne des nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetzes durchfiihrt. Nicht

betroffen sind den Altgerdten beigefiigte Zubehérteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Gewahrleistungsbedingung

Bei nicht fachgerechter Installation und Inbetriebnahme der Kiihlung/Heizung besteht kein Anspruch auf Garantie- bzw. Gewéhr-
leistungen durch den Hersteller. Die Elektroinstallation darf nur von qualifiziertem Fachpersonal installiert werden! Bei Funktions-
stérungen oder Beschadigungen informieren Sie ebenfalls Fachpersonal. Unsere jeweils giiltige Montageanleitung ist Bestandteil
der Gewahrleistung!

Es muss sichergestellt sein, dass geeignete Diibel und Schrauben verwendet werden.Die Montage muss nach allen
geltenden Vorschriften und Richtlinien erfolgen. Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die aus unsachgemafBen

Veranderungen am Deckensegel oder aus fehlerhafter Montage resultieren.

Unsere ausfiihrlichen Gewahrleistungsbedingungen sind auf online auf www.interpanel.com, oder durch Nachricht
an info@interpanel.com zugénglich.
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Technische Ansichten
Einzelfeld
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Abnahmeprotokoll

Dokumentation und Ubergabeprotokoll zur Abnahme

BaumafBnahme:

Bauherr:

Auftragnehmer:

Vertrag vom:

Baubeginn:

Fertigstellung:

Teilnehmer

Flr den Bauherrn:

Fur den Auftragnehmer:

Abnahme
Die Abnahme der Gesamtleistung / Teilleistung fand am
Méngelfeststellung / Restleistungen:

keine sichtbaren Mangel

Mangel gemaf Anlage Nr. 1

Restleistungen gemaR Anlage Nr. 1

Fristen:

Die Méngel sind unverziglich, spatestens bis

(TT/MM/JJ])) statt.

zu beseitigen.

Die Restleistungen sind unverziiglich, spatestens bis

zu beseitigen.
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Unterlagen:
Es wurden die in Anlage Nr. 1 aufgefiihrten Unterlagen tibergeben.
Es wurden keine Unterlagen tUbergeben.
Vorbehalte des Bauherrn:
Vorbehalte gemaR Anlage Nr. 1
Der Bauherr behdlt sich die Geltendmachung der Vertragsstrafe vor.

Der Bauherr behdlt sich vor, alle Rechte wegen beanstandeter Mangel, Restleistungen und Vorbehalte gel-
tend zu machen.

Erklarung des Bauherrn:
Die Leistung wird abgenommen.
Die Leistung wird aufgrund wesentlicher Ma@ngel nicht abgenommen.
Diese Abnahme ersetzt nicht notwendige behérdliche und bauaufsichtliche
Abnahmen.
Gewahrleistung:
Die Gewabhrleistung gemaR §13VOB/B/ § 638 BGB betragt ........... Jahre.
Die Gewahrleistung beginnt am .........ccecenereersrnecennns und endet am ........cooccceenen.
Einspriiche des Auftragnehmers:

Zu den in Anlage Nr. 1 aufgefiihrten Sachverhalten konnte bei der
Abnahme keine Einigung erzielt werden.

(Ort), den (Datum)

(Unterschrift Bauherr) (Unterschrift Auftragnehmer)
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